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 1963اتفاقية فيينا للعلاقات القنصلية 

 إن الدول الأطراف في هذه الاتفاقية:

صة متحدة الخامم الومبادئ ميثاق الأ إذ تذكر أنه قد أنشئت علاقات قنصلية بين الشعوب منذ زمن بعيد ، وإذ تعي أهداف

أخذ في تلأمم. وإذ ة بين اوبتنمية علاقات الصداقبالمساواة في حق وسيادة كل الدول، وبالمحافظة على السلام والأمن الدوليين ، 

وماسية التي قات الدبلا للعلاالاعتبار أن مؤتمر الأمم المتحدة الخاص بالعلاقات والحصانات الدبلوماسية قد وافق على اتفاقية فيين

 .1961إبريل سنة  18أعدتّ للتوقيع في 

ً في تحسوإذا نعتقد أن اتفاقية دولية عن العلاقات والامتيازات  ة قات الصداقين علاوالحصانات القنصلية ستساعد أيضا

راد, و تمييز أفليس ه بين البلدان، مهما تباينت نظمها الدستورية والاجتماعية.وموقنة بأن الغرض من هذه المزايا والحصانات

ليدي لدولي التقاانون قواعد الق بل هو تأمين أداء البعثات القنصلية لأعمالها على أفضل وجه نيابة عن دولهم. وإذا تأكّد أن

 : سيستمر تطبيقها على المسائل التي لم تفصل فيها نصوص هذه الاتفاقية صراحة. قد اتفقت على ما يأتي

 : (1مادة )ال

 لأجل تطبيق هذه الاتفاقية تكون معاني الاصطلاحات الآتية كما هو: -1

 قنصلية أو نيابة قنصلية أو وكالة قنصلية.اصطلاح )بعثة قنصلية( بمعني أي قنصلية عامة أو  -أ

 يها.فاصطلاح )دائرة اختصاص قنصلية( يعني المنطقة المخصصة لبعثة قنصلية لممارسة أعمالها القنصلية  -ب

 جـ ـ اصطلاح )رئيس بعثة قنصلية( يعني الشخص المكلفّ بالعمل بهذه الصفة.

بعثة لممارسة أعمال قنصلية، بما في ذلك رئيس ال اصطلاح )عضو قنصلي( يعني أي شخص يكلفّ بهذه الصفة -د

 القنصلية.

 اصطلاح )موظف قنصلي( يعني أي شخص يقوم بأعمال إدارية أو فنية في بعثة قنصلية. -هـ 

 اصطلاح )عضو طاقم البعثة( يعني أي شخص يقوم بأعمال الخدمة في بعثة قنصلية. -و

 لخدمة.الأعضاء القنصليين والموظفين القنصليين، وأعضاء طاقم ااصطلاح )أعضاء البعثة القنصلية( يشمل  -ز

لقنصليين اوظفين فيما عدا رئيس البعثة القنصلية والم -اصطلاح )أعضاء الطاقم القنصلي( يشمل الأعضاء القنصليين -ح

 وأعضاء طاقم الخدمة.

 .قنصليةلأحد أعضاء البعثة ال اصطلاح )عضو الطاقم الخاص( يعني الشخص الذي يعمل فقط في الخدمة الخاصة -ط

ً كان م -ي ة فقط المستعمل ـالكها اصطلاح )مباني القنصلية ( يعني المباني أو أجزاء المباني والأراضي الملحقة بها ـ أيا

 في أغراض البعثة القنصلية.

لات طة وسجلأشراصطلاح )محفوظات القنصلية( يشمل جميع الأوراق والمستندات والمكاتبات والكتب والأفلام وا -ك 

 فظها.البعثة القنصلية, وكذلك أدوات الرمز, وبطاقات الفهارس وأي جزء من الأثاث يستعمل لصيانتها وح

 : يوجد نوعان من الأعضاء القنصليين -2

ية على تفاقالأعضاء القنصليون العاملون والأعضاء القنصليون الفخريون, وتطبقّ نصوص الباب الثاني من هذه الا

 نصلية التيات القالقنصلية التي يرأسها أعضاء قنصليّون عاملون. أمّا نصوص الباب الثالث فتسرى على البعثالبعثات 

 يرأسها أعضاء قنصليون فخريون.

تحكمه  هم وضع خاصئمة, لأعضاء البعثات القنصلية الذين يكونون من رعايا الدولة الموفد إليها أو من يقيمون فيها إقامة دا -3

 من هذه الاتفاقية. (71المادة )

 )العلاقات القنصلية بصفة عامة ( الباب الأول

 القنصلية.إنشاء العلاقات الأول:القسم 
 : (2مادة )ال

 تنشأ العلاقات القنصلية بين الدول بناء على اتفاقها المتبادل. -1

على خلاف  م ينصما ل قنصلية،الاتفاق على إنشاء علاقات دبلوماسية بين دولتين، يتضمن الموافقة على إنشاء علاقات  -2

 ذلك. 

 قطع العلاقات الدبلوماسية لا يترتب عليه تلقائياً قطع العلاقات القنصلية. -3

 ممارسة الأعمال القنصلية: :( 3مادة )ال

تمارس الأعمال القنصلية بمعرفة بعثات قنصلية: ويمكن أيضاً ممارسته بواسطة بعثات دبلوماسية تطبيقاً لأحكام هذه  

 الاتفاقية.

 إنشاء بعثة قنصلية: :( 4مادة )ال

 لا يمكن إنشاء بعثة قنصلية على أراضي الدولة الموفد إليها إلاَّ بموافقة هذه الدولة.  -1

  وفد إليها.ة الميحددّ مقر البعثة القنصلية ودرجتها ودائرة اختصاصها بمعرفة الدولة الموفدة وبعد موافقة الدول  -2
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 إليها. ولة الموفدقة الدإجراء أي تعديل لاحق لمقر أو درجة اختصاص البعثة القنصلية إلاَّ بموافلا يمكن للدولة الموفدة  -3

كالة نصلية أو وابة قنبغي كذلك الحصول على موافقة الدولة الموفد إليها إذا أرادت قنصلية عامة أو قنصلية, افتتاح ني -4

 قنصلية في منطقة غير التي توجد هي فيها.

ً لقوينبغي أيضا الحص -5 ن قائمة ولك نصليةول على موافقة صريحة وسابقة من الدولة الموفد إليها لفتح مكتب يكون تابعا

 خارج مقرّها.

 

 الوظائف القنصلية ،  تشمل الوظائف القنصلية: :( 5مادة )ال

لقانون يقضي به ا دود ماححماية مصالح الدولة الموفدة ورعاياهاـ أفراداً كانوا أو هيئات في الدولة الموفد إليها، وفي  -أ

 الدولي.

وكذا توثيق  موفد إليهاولة الالعمل على تنمية العلاقات التجارية والاقتصادية والثقافية والعلمية بين الدولة الموفدة والد -ب

 علاقات الصداقة بينهما بأي شكل وفقاً لنصوص هذه الاتفاقية.

علمية في ية والة التجارية والاقتصادية والثقافالاستعلام ـ بجميع الطُّرق المشروعة ـ عن ظروف وتطورات الحيا -ت

 لمعنية.شخاص االدولة الموفد إليها وإرسال تقاريرها عن ذلك إلى حكومة الدولة الموفدة وإعطاء المعلومات للأ

 ذين يرغبونخاص الإصدار جوازات ووثائق السفر لرعايا الدولة الموفدة ومنح التأشيرات أو المستندات اللازمة للأش -ث

 السفر إلى الدولة الموفدة.في 

 تقديم العون والمساعدة لرعايا الدولة الموفدة أفراداً كانوا أو هيئات.

ا لإداري، مالطابع االقيام بأعمال التوثيق والأحوال المدنية وممارسة الأعمال المشابهة وبعض الأعمال الأخرى ذات  -و

 لم يتعارض مع قوانين ولوائح الدولة الموفد إليها.

ً وفد إليحماية مصالح رعاية الدولة الموفدة ـ أفراداً أو هيئات في مسائل التركات في أراضي الدولة الم -ز لقوانين  ها وطبقا

 ولوائح هذه الدولة.

إليها  الموفد حماية مصالح القصّر وناقصي الأهلية من رعايا الدولة الموفدة، في حدود قوانين ولوائح الدولة -ح 

 ينبغي إقامة الوصاية أو الحجر عليهم.وخصوصاً في حالة ما 

رى في لطات الأخم والسط ـ تمثيل رعايا الدولة الموفدة، أو اتخاذ التدابير اللازمة لضمان تمثيلهم المناسب أمام المحاك

ً لقوانين ولوائح هذه الدولة ـ لصيا  ؤلاءق ومصالح هنة حقوالدولة الموفد إليها لطلب اتخاذ الإجراءات المؤقتةـ طبقا

مصالحهم، وقهم والرعايا، في حالة عدم استطاعتهم بسبب غيابهم أو لأي سبب آخرـ الدفاع في الوقت المناسب عن حق

 وذلك مع مراعاة التقاليد والإجراءات المتبعة في الدولة الموفد إليها.

ً للاتفاقيات ال بالإنابةتسليم الأوراق القضائية وغير القضائية والقيام  -ي حالة عدم  ، أو في ـلقائمةدولية االقضائية وفقا

 وجود مثل تلك الاتفاقات ـ بأي طريقة تتمشى مع قوانين ولوائح دولة المقر.

بحرية حة الممارسة حقوق الرقابة والتفتيش المنصوص عليها في قوانين ولوائح الدولة الموفدة. على سفن الملا -ك

 منها. ات المسجلة في هذه الدولة وعلى طاقم كلوالنهرية التابعة لجنسية الدولة الموفدة, وعلى الطائر

ا، ت عن سفرهلبلاغااتقديم المساعدة للسفن والطائرات المذكورة في الفقرة )ك( من هذه المادة وإلِي أطقمها، وتلقي  -ل

ق سلطات ل بحقووفحص أوراقها والتأشير عليها، وإجراء التحقيق بشأن الأحداث الطارئة أثناء رحلتها دون الإخلا

وانين سمح بذلك قر ما تالدولة الموفد إليها وتسوية جميع أنواع الخلافات الناشئة بين القبطان والضباط والبحّارة بقد

 ولوائح الدولة الموفدة.

ئح انين ولوارها قوممارسة جميع الأعمال الأخرى التي توكل إلِى بعثة قنصلية بمعرفة الدولة الموفدة والتي لا تحظ -م

الدولة  لمبرمة بيندولية اإليها أو التي لا تعترض عليها هذه الدولة، أو التي ورد ذكرها في الاتفاقات الالدولة الموفد 

 الموفدة والدولة الموفد إليها.

 :( ممارسة الوظائف القنصلية خارج دائرة اختصاص القنصلية6مادة )ال

ختصاص الي أن يمارس أعماله خارج في بعض الظروف الخاصة وبموافقة الدولة الموفد إليها، يجوز لعضو قنص

 قنصليته.

 ( : ممارسة الوظائف القنصلية في دولة ثالثة:7مادة )ال

ثة قنصلية لفّ بعيجوز للدولة الموفدة ـ بعد إخطار الدول المعنية، وما لم تعترض إحداهما على ذلك صراحةـ أن تك

 قائمة في دولة ما، بممارسة أعمال قنصلية في دولة أخرى.

 ( : ممارسة الوظائف القنصلية لحساب دولة ثالثة:8)مادة ال

ة وذلك دولة ثالث لحساب يجوز لبعثة قنصلية للدولة الموفدة أن تقوم بممارسة الوظائف القنصلية في الدولة الموفد إليها

 بعد عمل الإخطار المناسب للدولة الموفد إليها, ما لم تعترض هذه الدولة على ذلك.

 ؤساء البعثات القنصلية:( : درجات ر9مادة )ال

 ينقسم رؤساء البعثات القنصلية إلِي أربع درجات وهي: -1

 قناصل عامون.  -أ

 قناصل.  -ب

 نواب قناصل.   -ت

 وكلاء قنصليون. -ث
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ن ن القنصلييلموظفيالفقرة الأولى من هذه المادة لا تقيد بأي شكل حق أحد الأطراف المتعاقدة في تحديد تسمية ا -2

 البعثات القنصلية.الآخرين عدا رؤساء 

 ( : تعيين وقبول رؤساء البعثات القنصلية:10مادة )ال

 . موفد إليهاولة اليعينّ رؤساء البعثات القنصلية بمعرفة الدولة الموفدة، ويسمح لهم بممارسة أعمالهم بمعرفة الد -1

لعرف اللوائح واوانين قاً للقومع مراعاة أحكام هذه الاتفاقية، تحدد إجراءات تعيين وقبول رؤساء البعثات القنصلية وف -2

 المتبع في كل من الدولة الموفد إليها.

 ( : البراءة القنصلية أو الإبلاغ عن التعيين:11مادة )ال

يين، عند كل تع موفدةيزود رئيس البعثة القنصلية بوثيقة ـ على شكل براءة أو سند مماثل ـ تقوم بإعدادها الدولة ال -1

 ة.لقنصليابصفة عامة اسمه الكامل ومرتبته ودرجته ودائرة اختصاصه ومقر البعثة تثبت فيها صفته وتبين فيها 

لة دولإلى حكومة ا ترسل الدولة الموفدة البراءة أو السند المماثل، بالطريق الدبلوماسي أو بأي طريق آخر مناسب، -2

 التي سيمارس رئيس البعثة القنصلية أعمالها على أراضيها.

تضمن ، بإبلاغ يلمماثلاأن تستعيض عن البراءة أو السند  -دة ـ إذا قبلت ذلك الدولة الموفد إليها يمكن للدولة الموف -3

 البيانات المنصوص عليها في الفقرة )أ( من هذه المادة.

 ( : الإجازة القنصلية: 12مادة )ال

لية" أياً قنص يسمي "إجازة يسمح لرئيس البعثة القنصلية بممارسة أعماله بموجب ترخيص من الدولة الموفد إليها -1

 كان شكل هذا الترخيص. 

 الدولة التي ترفض منح إجازة قنصلية، ليست مضطرة لأن تذكر أسباب رفضها إِلى الدولة الموفدة. -2

ه على إجازة ( لا يمكن لرئيس بعثة قنصلية أن يباشر أعماله قبل حصول15( و )13مع مراعاة أحكام المادتين ) -3

 قنصلية.

 القبول المؤقت لرؤساء البعثات القنصلية:: (13)مادة ال

 أحكام هذه تطبقّيمكن أن يسمح لرئيس بعثة قنصلية بممارسة أعماله بصفة مؤقتة حتى يتم تسليم الإجازة القنصلية. و

 الاتفاقية أيضاً في مثل هذه الحالة.

 إخطار السلطات في دائرة اختصاص القنصلية:: (14المادة )

وراً فا أن تقوم د إليهلرئيس البعثة القنصلية بممارسة أعماله ـ ولو بصفة مؤقتة ـ يحتم على الدولة الموفبمجرد السماح 

ة لتمكين للازمبإخطار السلطات المختصة في دائرة اختصاص القنصلية، وعليها كذلك أن تتأكد من اتخاذ الإجراءات ا

 فادة بنصوص هذه الاتفاقية.رئيس البعثة القنصلية من مزاولة أعمال وظيفته ومن الاست

 القيام بأعمال رئيس البعثة القنصلية بصفة مؤقتة:: (15مادة )ال

يس بأعمال رئ نيابةإذا لم يتمكن رئيس البعثة القنصلية من ممارسة أعمال وظيفته، فيمكن أن يقوم رئيس البعثة بال -1

 البعثة القنصلية بصفة مؤقتة.

زارة، وذلك عينّها الولتي تابة إلى وزارة خارجية الدولة الموفد إليها أو إلى السلطة ايبلغ اسم ولقب رئيس البعثة بالني -2

ي حالة فصلية أو ـ القن بمعرفة رئيس البعثة الدبلوماسية للدولة الموفدة أو ـ في حالة عدم وجودها ـ بمعرفة رئيس البعثة

وفد إليها للدولة الماً, وة يجب أن يتم هذا التبليغ مقدمتعذرّ ذلك ـ بمعرفة أي سلطة مختصة بالدولة الموفدة. وكقاعدة عام

 ً ة في الدولة ولة الموفد للدأن تشترط موافقتها على قبول رئيس بعثة بالنيابة إذا لم يكن عضواً دبلوماسياً أو موظفاً قنصليا

 الموفد إليها.

ناء بة. وفي أثالنياماية لرئيس البعثة بيجب على السلطات المختصة في الدولة الموفد إليها أن تقدم المساعدة والح -3

لموفد إليها ن الدولة الك فإذقيامه بأعمال البعثة تسرى عليه أحكام هذه الاتفاقية, كما لو كان رئيساً للبعثة القنصلية. ومع 

 ليست ملزمة بأن تمنح رئيس البعثة بالنيابة على شروط لا تتوافر في رئيس البعثة بالنيابة.

روف عثة في الظبرئيس كن عضو دبلوماسي من البعثة الدبلوماسية للدولة الموفدة في الدولة الموفد إليها في حالة تعيي -4

د دولة الموفلم تعترض ال ( من هذه المادة فإنه يستمر في التمتع بالمزايا والحصانات الدبلوماسية إذا1المذكورة بالفقرة )

 إليها على ذلك.

 البعثات القنصلية: الأسبقية بين رؤساء: (16مادة )ال

 تحدد أسبقية رؤساء البعثات القنصلية في كل درجة تبعاً لتاريخ منحهم الإجازة القنصلية. -1

قية لية فالأسبالقنص غير أنّه في حالة السماح لرئيس بعثة قنصلية بممارسة أعماله بصفة مؤقتة قبل حصوله على الإجازة -2

 ية.لقنصلرسة أعماله وتبقى هذه الأسبقية له بعد منحه الإجازة اتحدد طبقاً للتاريخ الذي سمح له فيه بمما

ب ، فإن ترتيلتاريخاإذا منح اثنان أو أكثر من رؤساء البعثات القنصلية الإجازة القنصلية أو السماح المؤقت في نفس  -3

ً للتواريخ التي قدمّت فيها براءاتهم أو السند المماثل أو الإبلاغ  ( من 3ي الفقرة )ليه فالمنصوص عأسبقيتهم يحدد تبعا

 ( إلِى الدولة الموفد إليها.11)م/

ريخ التي فقاً للتوابهم وترتيب رؤساء البعثات بالنيابة يكون بعد جميع رؤساء البعثات القنصلية وفيما بينهم يكون ترتي -4

 (.15ن المادة )( م2) في الفقرةتسلّموا فيها أعمالهم كرؤساء بعثات بالنيابة والمبينة في التبليغات المنصوص عليها 

ل كعاملين في ية اليجئ ترتيب رؤساء البعثات القنصلية من الأعضاء القنصليين الفخريين بعد رؤساء البعثات القنصل -5

 درجة وبنفس النظام والقواعد المبينة في الفقرات السابقة.

 ليست لهم هذه الصفة.رؤساء البعثات القنصلية يتقدمّون على الأعضاء القنصليين الذين  -6

 قيام موظفين قنصليين بأعمال دبلوماسية: :  (17مادة )ال
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يجوز لعضو  الثة، فإنهولة ثإذا لم يكن للدولة الموفدة بعثة دبلوماسية في دولة ما ، ولا تمثلها فيها بعثة دبلوماسية لد -1

ية, ال دبلوماسم بأعمصلي ـ أن يكلف بالقياقنصلي ـ بموافقة الدولة الموفد إليها ودون أن يؤثرّ ذلك في طابعه القن

 وقيامه بمثل هذه الأعمال لا يخوّله أي حقّ في المزايا والحصانات الدبلوماسية.

ة. ولية حكوميظمة ديمكن ـ بعد إعلان الدولة الموفد إليها ـ تكليف عضو قنصلي بتمثيل الدولة الموفدة لدى أية من -2

لي مثل الدولية إِ  تفاقاتا والحصانات التي يمنحها القانون الدولي التقليدي أو الاوفي هذه الحالة يتمتع بجميع المزاي

لك التي جاوز تهؤلاء الممثلين, غير أنه، فيما يختص بأي عمل قنصلي يمارسه, ليس له الحق في حصانة قضائية تت

 يتمتع بها العضو القنصلي بموجب هذه الاتفاقية.

 بتعيين نفس الشخص كعضو قنصلي:  قيام دولتين أو أكثر: (18مادة )ال

ة هذه موافق يمكن لدولتين أو أكثر ـ أن تعينّا نفس الشخص بصفة عضو قنصلي في الدولة الموفد إليها وبشروط

 الدولة.

 تعيين أعضاء الطاقم القنصلي:: (19مادة )ال

 ي.الطاقم القنصل( للدولة الموفدة حرية تعيين أعضاء 23( و )22( و )20مع مراعاة أحكام المواد ) -1

يس يين غير رئلقنصلاتقوم الدولة الموفدة بإخطار الدولة الموفد إليها بالاسم الكامل ومرتبة ودرجة جميع الأعضاء  -2

ي الفقرة الواردة ف قوقهاممارسة ح -البعثة القنصلية، وذلك مقدماً وبوقت كافٍ ليتسنيّ للدولة الموفد إليها ـ إذا شاءت

 (.23( من المادة )3)

قنصلي  نصلية لعضوجازة قإذا كانت قوانينها تحتم ذلك ـ أن تطلب من الدولة الموفد إليها منح إ -يمكن للدولة الموفدة  -3

 لا يكون رئيساً لبعثة قنصلية.

س و قنصلي لية لعضويمكن للدولة الموفد إليها ـ إذا كانت قوانينها ولوائحها تتطلّب ذلك ـ أن تمنح إجازة قنصلي -4

 لبعثة قنصلية. رئيساً 

 :حجم الطاقم القنصلي: (20مادة )ال

حدود  ا الحجم فيقي هذما لم يكن هناك اتفاق صريح على حجم طاقم البعثة القنصلية، فللدولة الموفد إليها أن تحتم أن يب

عثة حتياجات الباإلى ما تعتبره هي معقولاً وعادياً بالنظر إلى الظروف والأحوال السائدة في دائرة اختصاص القنصلية و

 القنصلية المعنية.

 الأسبقية بين الأعضاء القنصليين في بعثة قنصلية: ( 21مادة ) ال

ية رجاإلى وزارة خ يبلغ ترتيب الأسبقية بين الأعضاء القنصليين في بعثة قنصلية, وكذا كل ما يطرأ عليه من تعديلات,

في حالة  -و أة الموفدة للدول الوزارة, وذلك بمعرفة البعثة الدبلوماسيةالدولة الموفد إليها أو إلى السلطة التي تعينّها هذه 

 بمعرفة رئيس البعثة القنصلية. -عدم وجود مثل هذه البعثة 

 جنسية الأعضاء القنصليين: :(22مادة )ال

 من حيث المبدأ يجب أن يكون الأعضاء القنصليّون من جنسية الدولة الموفدة. -1

ي يجوز لدولة والتان هذه الأعضاء القنصليين من بين رعايا الدولة الموفد إليها إلاَّ بموافقة صريحة ملا يجوز اختيار  -2

 لها في أي وقت سحب هذه الموافقة.

يا الدولة ن رعامويجوز للدولة الموفد إليها أن تحتفظ بنفس هذا الحق فيما يختص برعايا دولة ثالثة لا يكونون  -3

 الموفدة.

 الأشخاص المعتبرون غير المرغوب فيهم: : (23مادة )ال

يه ير مرغوب فصاً غيجوز للدولة الموفد إلِيهاـ في أي وقت ـ أن تبلّغ الدولة الموفدة أن عضواً قنصلياً أصبح شخ -1

(personna Non Grata( ًوأن أي عضو آخر من الطاقم القنصلي ليس مقبولا )N’est Pas acceptable) 

 لحالة.اتستدعي الشخص المعني أو أن تنهي أعماله لدى هذه البعثة القنصلية حسب وعلى الدولة حينئذ أن 

قرة ، نفذها في فتو لم أإذا رفضت الدولة الموفدة تنفيذ الالتزامات التي تفرضها عليها الفقرة الأولى من هذه المادة  -2

و أن تكف ألمعني ة الممنوحة للشخص افيجوز للدولة الموفد إليها ـ حسب الأحوال ـ إما أن تسحب الإجازة القنصلي

 عن اعتباره عضواً في الطاقم القنصلي.

إليها  لموفديمكن أن يعتبر شخص عينّ عضواً في بعثة قنصلية كشخص غير مقبول قبل وصوله إلى أراضي الدولة ا -3

لموفدة الى الدولة عيجب  حالةأو ـ إذا كان موجوداً فيها أصلاً قبل تسلّمه أعماله في البعثة القنصلية, وفي مثل هذه ال

 أن تسحب تعيينه.

( و 1)الفقرتين  رة فيالدولة الموفد إليها ليست ملزمة بإبداء أسباب قرارها إلى الدولة الموفدة في الأحوال المذكو -4

 ( من هذه المادة .3)

 : إخطار الدولة الموفد إليها بالتعيين والوصول والرحيل:  ( 24مادة )ال

 خارجية الدولة الموفد إليها أو السلطة التي تعينّها هذه الوزارة عن الآتي: تبلغ وزارة -1

رات ميع التغييكذا جتعيين أعضاء البعثة القنصلية، ووصولهم بعد تعيينهم ، ورحيلهم النهائي أو إنهاء أعمالهم ، و -أ

 الأخرى المتعلقّة بصفتهم والتي قد تطرأ في أثناء خدمتهم بالبعثة القنصلية.

ند ي، وعوصول شخص ينتمي إلى أسرة عضو من أعضاء البعثة القنصلية وممن يعيشون في كنفه ورحيلهم النهائ -ب

 الإمكان حالة ما إذا انتمى شخص لأسرة أو لم يعد عضواً بها.

 ة,.ج ـ الوصول أو الرحيل النهائي لأعضاء الطاقم الخاص والحالات التي تنتهي فيها خدمتهم بهذه الصف
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اقم الخاص ي الطوتسريح أشخاص مقيمين في الدولة الموفد إليها كأعضاء في البعثة القنصلية أو كأعضاء ف د ـ تعيين

 ممن يتمتعون بالمزايا والحصانات. 

 يجب أن يتم التبليغ مقدماً في أحوال الوصول والرحيل النهائي كلما أمكن ذلك . -3

 القسم الثاني: انتهاء الأعمال القنصلية

 تنتهي أعمال عضو بعثة قنصلية ـ عادة ـ بالآتي:  : انتهاء أعمال عضو بعثة قنصلية:  ( 25مادة )ال

 إعلان من الدولة الموفدة إلى الدولة الموفد إليها بانتهاء أعماله. -أ

 سحب الإجازة القنصلية. -ب

 لقنصلي.االطاقم المعني عضواً بـ إخطار من الدولة الموفد إليها إلى الدولة الموفدة بأنها أصبحت لا تعتبر الشخص   ج

 الرحيل من إقليم الدولة الموفد إليها::  (26مادة )ال

من  لذين ليسوالخاص اايجب على الدولة الموفدة ـ حتى في حالة نزاع مسلحّ ـ أن تمنح أعضاء البعثة القنصلية وأعضاء الطاقم 

زمة هيلات اللاوالتس كنفهم ـ مهما كانت جنسيتهم ـ الوقت رعايا الدولة الموفد إليها, وكذلك أعضاء أسرهم الذين يعيشون في

ر ـ ستدعى الأماذا ما للإعداد للرحيل والمغادرة إليها في أقرب فرصة ممكنة وبعد إنهاء أعمالهم, ويجب عليها بصفة خاصة ـ إ

ولة يها في الدوا علن قد حصلأن تضع تحت تصرفهم وسائل النقل اللازمة لأشخاصهم ومتعلقاتهم باستثناء المتعلقات التي يكونو

 الموفد إليها ويكون تصديرها محظوراً وقت الرحيل.

 حماية مباني ومحفوظات القنصلية ومصالح الدولة الموفدة في ظروف استثنائية::  (27) المادة

 في حالة قطع العلاقات القنصلية بين دولتين:  -1

حفوظات لبعثة والماتلكات ح ـ باحترام وحماية مباني القنصلية وكذلك ممتلتزم الدولة الموفد إليها ـ حتى في حالة نزاع مسلّ  -أ

 القنصلية.

وافق تولة ثالثة دة إلى يجوز للدولة الموفدة أن تعهد بحراسة مباني القنصلية والممتلكات الموجود بها والمحفوظات القنصلي -ب

 عليها الدولة الموفد إليها.

 فد إليها.ة المواية مصالحها ومصالح رعاياها إلى دولة ثالثة توافق عليها الدولويجوز للدولة الموفدة أن تعهد بحم -ج

 أ( من هذه المادة.-1في حالة الإغلاق المؤقت أو الدائم لبعثة قنصلية، تسرى أحكام الفقرة ) -2

 وعلاوة على ذلك.

دولة الموفد ي أراضي الأخرى ف وكان لها بعثة قنصليةإذا كانت الدولة الموفدة ليس لها بعثة دبلوماسية في الدولة الموفد إليها,  -أ

نصلية، وظاتها القا ومحفإليها، فيجوز تكليف هذه البعثة القنصلية بحراسة مباني القنصلية التي أغلقت والممتلكات الموجودة به

 لمغلقة.ابعثة اص الويجوز أيضاً تكليفها ـ بموافقة الدولة الموفد إليها ـ بممارسة الأعمال القنصلية في دائرة اختص

رة )أ ـ ب لفقا فتسرى أحكام إذا كانت الدولة الموفدة ليس لها بعثة دبلوماسية ولا بعثة قنصلية أخرى في الدولة الموفد إليها، -ب

 ج( من هذه المادة. -

 والأعضاء)التسهيلات والمزايا والحصانات الخاصة بالبعثات القنصلية :  الباب الثاني 

 (ةالقنصليالبعثة  أعضاءين وباقي القنصليين العامل

 القسم الأول :التسهيلات والمزايا والحصانات الخاصة بالبعثة القنصلية

وم البعثة للازمة لتقلتسهيلات ااالتسهيلات الممنوحة للبعثة القنصلية للقيام بأعمالها تمنح الدولة الموفد إليها كافة  :(28)مادة ال

 القنصلية بتأدية أعمالها.

 استعمال العلم الوطني وشعار الدولة::  (29)مادة ال

 المادة. وص هذهللدولة الموفدة الحق في استعمال علمها الوطني وشعارها القومي في الدولة الموفد إليها وفقاً لنص -1

كذلك مدخله، وى ية وعليمكن رفع العلم الوطني للدولة الموفدة ووضع شعارها القومي على المبني الذي تشغله البعثة القنصل -2

 على مسكن رئيس البعثة القنصلية وعلى وسائل تنقلاته عند استعمالها في أعمال رسمية.

 لمادة.اى هذه تراعي قوانين ولوائح الدولة الموفد إليها والعرف المتبع فيها عند ممارسة الحقوق الممنوحة بمقتض -3

 السكن::  (30مادة )ال

ثة القنصلية لازمة للبعاني الحدود قوانينها ولوائحها ـ أن تيسر للدولة الموفدة حيازة المب يجب على الدولة الموفد إليها ـ في -1

 في أراضيها أو أن تساعدها في العثور على مبانٍ بأي طريقة أخرى.

 ئها.ويجب عليها كذلك ـ إذا لزم الأمر ـ أن تساعد البعثة القنصلية في الحصول على مساكن ملائمة لأعضا -2

 حرمة مباني القنصلية::  ( 31مادة )ال

 تتمتع مباني القنصلية بالحرمة في الحدود المذكورة في هذه المادة. -1

موافقة بلية إلاَّ القنص لا يجوز لسلطات الدولة الموفدة إليها أن تدخل في الجزء المخصص من مباني القنصلية لأعمال البعثة -2

وافقة راض وجود ممكن افترئيس البعثة الدبلوماسية للدولة الموفدة. غير أنّه يرئيس البعثة القنصلية أو من ينيبه أو بموافقة 

 ورية.فرئيس البعثة الدبلوماسية للدولة الموفدة, في حالة حريق أو كارثة أخرى تستدعي اتخاذ تدابير وقائية 
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سبة لحماية ابير المناع التدص باتخاذ جميمع مراعاة أحكام الفقرة )ف( من هذه المادة، فإن على الدولة الموفد إليها التزام خا -3

 ها.كرامت مباني القنصلية ضد أي اقتحام أو إضرار بها ، وكذا لمنع أي اضطراب لأمن البعثة القنصلية أو الحط من

ء ن الاستيلاشكل م يجب أن تكون مباني القنصلية ومفروشاتها وممتلكات البعثة القنصلية ووسائل النقل بها محصنة ضد أي -4

ً لمثل هذه الأغراض, لأ خاذ جميع يجب اتفغراض الدفاع الوطني أو المنفعة العامة, وفي حال ما يكون نزع الملكية ضروريا

 موفدة.الخطوات اللازمة لتجنّب عرقلة القيام بالأعمال القنصلية ولدفع تعويض فوري ومناسب وفعاّل للدولة ال

 إعفاء مباني القنصلية من الضرائب::  (32مادة )ال

عمل يو لأي شخص أموفدة تعفى مباني القنصلية ومسكن رئيس البعثة القنصلية "العامل" ـ إذا كانت ملكاً أو مؤجرة للدولة ال -1

 مات خاصة.ابل خدلحسابهاـ من جميع الضرائب والرسوم مهما كانت أهلية، أو بلدية ، أو محلية، بشرط ألا تكون مفروضة مق

موفد ان تشريع الدولة ال( من هذه المادة لا يطبقّ على هذه الضرائب والرسوم إذا ك1ي الفقرة )الإعفاء الضرائبي المذكور ف -2

 إليها بفرضها على الشخص الذي تعاقد مع الدولة الموفدة أو مع الشخص الذي يعمل لحسابها.

 حرمة المحفوظات والوثائق القنصلية::  ( 33مادة )ال

 ي كل وقت وأينما وجدت.للمحفوظات والوثائق القنصلية حرمتها ف

 :حرية التنقل:  ( 34مادة )ال

ا تضمن لموفد إليهالدولة امع مراعاة القوانين واللوائح الخاصة بالمناطق المحرّم أو المحدد دخولها لدواعي الأمن الوطني، فإن 

 حرية التنقلّ والتجوّل في أراضيها لجميع أعضاء البعثة القنصلية.

 :لحرية الاتصا:  (35مادة )ال

بعثة سمية . وللها الرعلى الدولة الموفد إليها أن، تسمح وتؤمّن حرية الاتصال للبعثة القنصلية في كل ما يتعلقّ بأعمال -1

لاتصال اافة وسائل تعمل كالقنصلية ـ لدى اتصالها بحكومتها أو البعثات الدبلوماسية الأخرى للدولة الموفدة أينما وجدت, أن تس

ير أنه لا غالرمزية,  الرسائلحاملي الحقيبة الدبلوماسيين أو القنصليين والحقائب الدبلوماسية أو القنصلية والمناسبة بما في ذلك 

 يجوز للبعثة القنصلية تركيب واستعمال محطة لاسلكية إلِاَّ بموافقة الدولة الموفد إليها.

 المتعلقّة مراسلاتالمراسلات الرسمية " يعني كافة التتمتع المراسلات الرسمية للبعثة القنصلية بالحرمة، واصطلاح "  -2

 بالبعثة القنصلية وبأعمالها.

د بأن الحقيبة ية للاعتقاباب جدلا يجوز فتح أو حجز الحقيبة القنصلية ، إلِاَّ أنّه ـ إن كان لدى سلطات الدولة الموفد إليها أس -3

فيجوز لتلك  ـ( من هذه المادة 4منصوص عليها في الفقرة )تحوي أشياء أخرى غير المراسلات أو الوثائق أو الأشياء ال

موفدة ولة الالسلطات أن تطلب فتح الحقيبة في حضورها بمعرفة مندوب مفوض من الدولة الموفدة. فإذا رفضت سلطات الد

 ذلك, تعاد الحقيبة إلى مصدرها.

اسلات ر المربيعتها, ولا يجوز أن تحوي غييجب أن تحمل الطرود المكونة للحقيبة علامات خارجية ظاهرة تدل على ط -4

 الرسمية والوثائق والأشياء المخصصة للاستعمال الرسمي فقط.

 ، ولا يجوزلقنصليةبمستند رسمي يثبت صفته ويحدد عدد الطرود المكونة للحقيبة ا القنصلية.يجب أن يزود حامل الحقيبة  -5

يكن من رعايا  ئمة, ما لمامة دايبة من رعايا هذه الدولة أو ممن يقيمون فيها إقبغير موافقة الدولة الموفد إليها أن يكون حامل الحق

ً ب لا يكون الشخصية و الحرمةالدولة الموفدة, وفي أثناء قيامه بمهمته يجب أن تحميه الدولة الموفد إليها. ويجب أن يتمتع أيضا

 عرضة لأي نوع من أنواع القبض أو الحجز.

حوال في هذه الأاصة. وبعثتها الدبلوماسية والقنصلية أن تعين حاملي الحقائب القنصلية في مهمة خيجوز للدولة الموفدة ول -6

ل الحقيبة مجرد قيام حام( من هذه المادة ، مع ملاحظة أن الحصانات المذكورة فيها ينتهي سريانها ب5تطبق كذلك أحكام الفقرة )

 التي في عهدته للجهة المرسلة إليها .

تبين  ثيقة رسميةزود بوالحقيبة القنصلية إلى قائد سفينة أو طائرة تجارية قاصدة ميناء مسموحا به, ويجب أن ي يجوز تسليم -7

لمحلية اع السلطات مللازم عدد الطرود التي تتكون منها الحقيبة، ولكنه لا يعتبر بمثابة حامل حقيبة قنصلي, وبعد عمل الترتيب ا

 بكل حرية.باشرة وتوفد أحد أعضائها ليتسلم الحقيبة من قائد السفينة أو الطائرة مالمختصة، ويجوز للبعثة القنصلية أن 

 الاتصال برعايا الدولة الموفدة::  ( 36مادة )ال

 رغبة في تيسير ممارسة الأعمال القنصلية المتعلقة برعايا الدولة الموفدة: -1

لة رعايا الدويكون ل الموفدة ومقابلتهم بحرية, كما يجب أنيجب أن يتمكن الأعضاء القنصليون من الاتصال برعايا الدولة  -أ

 الموفدة نفس الحرية فيما يتعلقّ بالاتصال بالأعضاء القنصليين للدولة الموفدة ومقابلتهم.

قبض  أخير ـ إذاتبدون  ب ـ يجب أن تقوم السلطات المختصة في الدولة الموفد إليها بإخطار البعثة القنصلية للدولة الموفدة ـ

اق دائرة في نط على أحد رعايا هذه الدولة أو وضع في السجن أو الاعتقال في انتظار محاكمته, أو إذا حجز بأي شكل آخر

 اختصاص القنصلية وبشرط أن يطلب هو ذلك.

 ب أن يبلغحجز يجوأي اتصال يوجه إلى البعثة القنصلية من الشخص المقبوض عليه أو الموضوع في السجن أو الاعتقال أو ال

قرة بدون ذه الفبواسطة هذه السلطات بدون تأخير, ويجب على هذه السلطات أن تخبر الشخص المعني عن حقوقه الواردة في ه

 تأخير.

ث في أن يتحدلحجز وللموظفين القنصليين الحق في زيارة أحد رعايا الدولة الموفدة الموجود في السجن أو الاعتقال أو ا -ج

و أفي السجن  لموجوداوب عنه قانوناً, ولهم الحق كذلك في زيارة أي من رعايا الدولة الموفدة ويتراسل معه وفي ترتيب من ين

راء نيابة أي إج الاعتقال أو الحجز في دائرة اختصاصهم بناء على حكم. ولكن يجب أن يمتنع الأعضاء القنصليون عن اتخاذ

 ء.دى رغبته صراحة في معارضة هذا الإجراعن أحد الرعايا الموجود في السجن أو الاعتقال أو الحجز إذا أب
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ذه هليها وبشرط أن تمكن ( من هذه المادة وفقا لقوانين ولوائح الدولة الموفد إ 1تمارس الحقوق المشار إليها في الفقرة )  -2

 اللوائح والقوانين من تحقيق كافة الأغراض التي تهدف إليها الحقوق المذكورة في هذه المادة.

 ,الإبلاغ عن حالات الوفاة والولاية والوصاية وحوادث البواخر والحوادث الجوية:  ( 37مادة ) ال

 إذا توفرت لدى السلطات المختصة بالدولة الموفد إليها المعلومات التالية فعليها:

 .اختصاصهاة ي دائرففي حالة وفاة أحد رعايا الدولة الموفدة, أن تبلغ بدون تأخير البعثة القنصلية التي حدثت الوفاة  -أ

يا لى أحد رعاأمر ع أن تبلغ بدون تأخير البعثة القنصلية المختصة عن جميع الأحوال التي يقتضي منها تعيين وصي أو ولي -ب

نين تطبيق قوا مراعاة يجب -فيما يختص بتعيين الوصي أو الولي المذكور  -الدولة الموفدة القصّر أو ناقصي الأهلية, إلا أنه 

 وفد إليها.ولوائح الدولة الم

ا أصيبت طائرة لية, أو إذالداخ إذا غرقت أو جنحت سفينة تابعة لجنسية الدولة الموفدة في مياه الدولة الموفد إليها الإقليمية أو -ج

ة قنصلية ى أقرب بعثخير إلمسجلة في الدولة الموفدة بحادث على أراضي الدولة الموفد إليها, فعليها أن تقوم بإبلاغ ذلك بدون تأ

 المكان الذي حدث فيه الحادث. من

 الاتصال بسلطات الدولة الموفد إليها::  ( 38مادة ) ال

 أن يتصلوا: -عند ممارستهم لمهام وظائفهم  -يجوز للأعضاء القنصليين 

 بالسلطات المحلية المختصة في دائرة اختصاص القنصلية. -أ

لة لوائح الدووانين وقكان ذلك مسموحا به وفي حدود ما تقضي به بالسلطات المركزية المختصة في الدولة الموفد إليها إذا  -ب

 الموفد إليها أو حسبما تقضي به الاتفاقيات الدولية في هذا الصدد.

 الرسوم والمتحصلات القنصلية::  ( 39مادة ) ال

موفدة الدولة ال ولوائح وانينالرسوم والمتحصلات التي تفرضها ق -في الدولة الموفد إليها  -يجوز للبعثة القنصلية أن تحصل  -1

 على الأعمال القنصلية.

م الخاصة بها من كافة ( من هذه المادة وكذا القسائ 1تعفى المبالغ المحصلة كرسوم ومتحصلات والمشار إليها في الفقرة )  -2

 الضرائب والرسوم في الدولة الموفد إليها.

عضاء باقي أوالأعضاء القنصليين ) العاملين ( القسم الثاني: التسهيلات والمزايا والحصانات الخاصة ب

 البعثة القنصلية

 حماية الأعضاء القنصليين: :  ( 40مادة ) ال

ي مساس أاسبة لمنع ر المنعلى الدولة الموفد إليها أن تعامل الأعضاء القنصليين بالاحترام اللازم لهم, وأن تتخذ كافة التدابي

 بشخصهم أو حريتهم أو كرامتهم.

 الحرمة الشخصية للأعضاء القنصليين:ك  ( 41مادة ) 

طة ن السلميجب ألا يكون الأعضاء القنصليون عرضة للقبض أو الحبس, إلا في حالة جناية خطيرة وبعد صدور قرار  -1

 القضائية المختصة.

م لأي نوع من إخضاعه( من هذه المادة, لا يجوز حبس الأعضاء القنصليين أو  1فيما عدا الحالة المبنية بالفقرة )  -2

 الإجراءات التي تحد من حريتهم الشخصية إلا تنفيذا لقرار قضائي نهائي.

ت ه الإجراءاشرة هذإذا ما بدأت إجراءات جنائية ضد عضو قنصلي, فعليه المثول أمام السلطات المختصة, إلا أنه يجب مبا -3

ة بالطريقة التي تعوق إلى أقل ( من هذه الماد 1المبينة في الفقرة ) وباستثناء الحالة  -بالاحترام اللازم له نظرا لمركزه الرسمي 

لتحفظّ على عضو ا( من هذه المادة  1حد ممكن, ممارسة الأعمال القنصلية, وإذا ما اقتضت الظروف المذكورة في الفقرة ) 

 قنصلي, فيجب مباشرة الإجراءات ضده بأقل تأخير.

 الحجز أو المقاضاة: الإبلاغ عن القبض أوك  (  42مادة ) ال

غ ذلك ليها بإبلاإموفدة في حالة القبض على أحد أعضاء الطاقم القنصلي أو حجزه أو اتخاذ إجراءات جنائية ضده, تقوم الدولة ال

ة على الدول ، فيجببأسرع ما يمكن إلى رئيس البعثة القنصلية, وإذا كان أي من هذه الإجراءات موجها ضد رئيس البعثة نفسه

 إليها أن تبلغ ذلك إلى الدولة الموفدة بالطريق الدبلوماسي.الموفد 

 الحصانة القضائية:ك  (43مادة ) ال

يما يتعلق ليها فالأعضاء والموظفون القنصليون لا يخضعون لاختصاص السلطات القضائية أو الإدارية بالدولة الموفد إ -1

 بالأعمال التي يقومون بها لمباشرة أعمالهم القنصلية.

 ( من هذه المادة في حالة الدعوى المدنية على أي مما يلي: 1ومع ذلك لا تسرى أحكام الفقرة )  -2

ً  -الناتجة عن عقد مبرم بمعرفة عضو أو موظف قنصلي ولم يكن هذا التعاقد  -أ لدولة ايلا عن بصفته وك -صراحة أو ضمنا

 الموفدة.

 طائرة. في الدولة الموفد إليها سببه مركب أو سفينة أوأو المرفوعة بمعرفة طرف ثالث عن ضرر نتج عن حادث  -ب

 الالتزام بأداء الشهادة::  ( 44مادة ) ال

ن ة. ولا يمكلإدارييجوز أن يطلب من أعضاء بعثة قنصلية الحضور للإدلاء بالشهادة أثناء سير الإجراءات القضائية أو ا -1

ه ( من هذ 3 لفقرة )تأدية الشهادة إلا في الأحوال المذكورة في اللموظفين القنصليين أو لأعضاء طاقم الخدمة, أن يرفضوا 

 أما إذا رفض عضو قنصلي الإدلاء بالشهادة فلا يجوز أن يتخذ ضده أي إجراء جبري أو جزائي. -المادة 
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ه في مسكن دةالشها يجب على السلطة التي تطلب شهادة العضو القنصلي أن تتجنّب عرقلة تأديته, ويمكنها الحصول منه على -2

 أو في البعثة القنصلية أو قبول تقرير كتابي منه, كلما تيسّر منه ذلك.

دات ات والمستنلمكاتباأعضاء البعثة القنصلية ليسو ملزمين تأدية الشهادة عن وقائع تتعلقّ بمباشرة أعمالهم ولا بتقديم  -3

 موفدة.اء في القانون الوطني للدولة الالرسمية لها. ويجوز لهم كذلك الامتناع عن تأدية الشهادة بوصفهم خبر

 التنازل عن المزايا والحصانات:ك  ( 45مادة ) ال

(  44( و )  43 ( و ) 41يجوز للدولة الموفدة أن تتنازل عن أي من المزايا والحصانات المنصوص عليها في المواد )  -1

 بالنسبة لعضو من البعثة القنصلية.

لمادة, ويجب أن يبلغ ( من هذه ا 3ا في جميع الأحوال, فيما عدا ما نص عليه في الفقرة ) يجب أن يكون هذا التنازل صريح -2

 هذا التنازل كتابة إلى الدولة الموفد إليها.

جوز له بعد ذلك ي( فلا  43إذا رفع عضو أو موظف قنصلي دعوى في موضوع يتمتع فيه بالحصانة القضائية وفقا للمادة )  -3

 القضائية بالنسبة لأي طلب مضاد يرتبط مباشرة بدعواه الأصلية. أن يستند إلى الحصانة

نفيذ تلإجراءات  النسبةإن التنازل عن الحصانة القضائية في الدعاوي المدنية أو الإدارية, لا يعني التنازل عن الحصانة ب -4

 الأحكام التي يجب الحصول لها على تنازل خاص.

 الأجانب ومن تراخيص الإقامة: الإعفاء من قيود تسجيل:  ( 46مادة ) ال

ها لتي تفرضامن جميع القيود  -وكذا أعضاء أسرهم الذين يعيشون في كنفهم  -يعفى الأعضاء والموظفون القنصليون  -1

 قوانين ولوائح الدولة الموفد إليها بشأن تسجيل الأجانب وتراخيص الإقامة.

م فدة أو الذي يقوعلى أي موظف لا يكون موظفا دائما للدولة المو( من هذه المادة لا تسرى  1غير أن أحكام الفقرة )  -2

 بمزاولة مهنة خاصة بقصد الكسب في الدولة الموفد إليها, ولا تسرى كذلك على أي فرد من أفراد أسرته. 

 الإعفاء من تراخيص العمل: :  ( 47مادة ) ال

لتي يح العمل اة بتصارا للدولة الموفدة من أي التزامات خاصبالنسبة للخدمات التي يؤدونه -يعفى أعضاء البعثة القنصلية  -1

 تفرضها قوانين ولوائح الموفد إليها فيما يتعلق باستخدام اليد العاملة الأجنبية.

لأعضاء, والموظفون ل( من هذه المادة أعضاء الطاقم الخاص التابعون  1يعفى كذلك من الالتزامات المذكورة في الفقرة )  -2

 إذا كانوا لا يقومون بأي مهنة أخرى بقصد الكسب في الدولة الموفد إليها. القنصليون,

 : الإعفاء من التأمين الاجتماعي:  ( 48مادة ) ال

 -الموفدة  يؤدونها للدولة ( من هذه المادة, يعفى أعضاء البعثة القنصلية بالنسبة للخدمات التي 3مع مراعاة أحكام الفقرة )  -1

 لذين يعيشون في كنفهم من أحكام التأمين الاجتماعي وكذلك أعضاء أسرهم ا

 القائمة في الدولة الموفد إليها.

قط في خدمة أعضاء ( من هذه المادة على أعضاء الطاقم الخاص الذين يعملون ف 1يسرى كذلك الإعفاء المذكور بالفقرة )  -2

 البعثة القنصلية, وذلك بشرط:

 إليها أو المقيمين بها إقامة دائمة. ألا يكونوا من رعايا الدولة الموفد -أ

 أن يكونوا خاضعين لأحكام التأمين الاجتماعي في الدولة الموفدة أو في دولة ثالثة. -ب

من هذه  ( 2)  يجب على أعضاء البعثة القنصلية الذين يستخدمون أشخاصا لا يسري عليهم الإعفاء المذكور في الفقرة -3

 لأعمال.صحاب التي تفرضها أحكام التأمين الاجتماعي في الدولة الموفد إليها على أالمادة, أن يلاحظوا الالتزامات ا

 ام التأمين الاجتماعي( من هذه المادة لا يمنع من الاشتراك الاختياري في نظ 2( و )  1الإعفاء المذكور في الفقرتين )  -4

 للدولة الموفد إليها إذا ما سمحت هذه الدولة بذلك.

 الإعفاء من الضرائب:: ( 49مادة ) ال
سوم ائب والرمن كافة الضر -وكذا أعضاء عائلاتهم الذين يعيشون في كنفهم  -يعفى الأعضاء والموظفون القنصليون  -1

 الشخصية والعينية, الأهلية والمحلية والبلدية, مع استثناء:

 الضرائب غير المباشرة التي تتداخل بطبيعتها في أثمان السلع والخدمات. -أ

 (. 32 لمادة )االضرائب أو الرسوم على العقارات الخاصة الكائنة في أراضي الدولة الموفد إليها مع مراعاة أحكام  -ب

مادة ب ( من ال )لفقرة اضرائب التركات والأيلولة والإرث ورسوم نقل الملكية التي تفرضها الدولة الموفد إليها مع مراعاة  -ج

 (51 .) 

يها, لموفد إلالنابعة في الدولة ا -بما في ذلك مكاسب رأس المال  -ضة على الدخل الخاص الضرائب والرسوم المفرو -د

 والضرائب على رأس المال المستثمر في مشروعات تجارية أو مالية في الدولة الموفد إليها.

 الضرائب والرسوم التي تحصل مقابل تأدية خدمات خاصة. -هـ

 (. 32هن والدمغة, مع مراعاة أحكام المادة ) الرسوم القضائية ورسوم التسجيل والر -و

 يعفى أعضاء طاقم الخدمة من الضرائب والرسوم على الأجور التي يتقاضونها مقابل خدماتهم. -2

دولة في ال يجب على أعضاء البعثة القنصلية الذين يستخدمون أشخاصا تخضع ماهياتهم أو أجورهم لضريبة الدخل -3

بتحصيل  ما يختصالالتزامات التي تفرضها قوانين ولوائح الدولة على أصحاب الأعمال فيالموفد إليها أن يحترموا 

 ضريبة الدخل.

 الإعفاء من الرسوم الجمركية والتفتيش الجمركي::  ( 50مادة ) ال

فائها من كافة ية, مع إعلياء التابإدخال الأش -مع مراعاة ما تقضي به القوانين واللوائح التي تتبعها  -تسمح الدولة الموفد إليها  -1

 :الرسوم الجمركية والضرائب والرسوم الإضافية الأخرى, ما عدا رسوم التخزين والنقل والخدمات المماثلة
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 الأشياء المخصصة للاستعمال الرسمي للبعثة القنصلية. -أ

شياء ك الأ, بما في ذلالأشياء المخصصة للاستعمال الشخصي للعضو القنصلي وأعضاء عائلته الذين يعيشون في كنفه -ب

 يين.المعن المعدة لإقامته ولا يجوز أن تتعدى المواد الاستهلاكية الكميات الضرورية للاستعمال المباشر للأشخاص

لنسبة للأشياء المستوردة ( من هذه المادة با 1يتمتع الموظفون القنصليون بالمزايا والإعفاءات المنصوص عليها في الفقرة )  -2

 .عند أول توطن

ية التي الشخص يعفى الأعضاء القنصليون وأفراد عائلاتهم الذين يعيشون في كنفهم من التفتيش الجمركي على أمتعتهم -3

رد وغير التي  أشياء يصحبونها معهم, ولا يجوز إخضاعها للتفتيش إلا إذا كانت هناك أسباب جدية للاعتقاد بأنّها تشتمل على

موفد الدولة ال ولوائح المادة, أو على أشياء محظور استيرادها أو تصديرها بمقتضى قوانين ب ( من هذه -ذكرها في الفقرة ) أ 

و صاحب و العضإليها أو تخضع لقوانين الحجر الصحي فيها, ولا يجوز إجراء هذا التفتيش إلا في حضور العضو القنصلي أ

 الشأن من عائلته.

 ها بالآتي:الموفد إلي أفراد عائلته ممن يعيشون في كنفه, تلتزم الدولة تركة عضو البعثة القنصلية, أو أحد:  ( 51مادة ) ال

ا كون تصديرهالتي يالسماح بتصدير منقولات المتوفي , مع استثناء تلك التي يكون قد حازها في الدولة الموفد إليها, و -أ

 محظورا وقت الوفاة.

فد لدولة المواها في لى نقل ملكية المنقولات التي تربط وجودعدم تحصيل رسوم أهلية أو محلية أو بلدية على التركة أو ع -ب

 ية.إليها بوجود المتوفى فيها بوصفه عضواً بالبعثة القنصلية أو فرداً من أفراد أسرة عضو البعثة القنصل

 الإعفاء من الخدمات الشخصية: :  ( 52مادة ) ال

العامة أياً الشخصية و لخدماتئلاتهم الذين يعيشون في كنفهم من كافة اتعفى الدولة الموفد إليها أعضاء البعثة القنصلية وأفراد عا

 لجنود.اإيواء وكانت طبيعتها, ومن الالتزامات العسكرية كتلك التي تتعلق بالاستيلاء والمساهمة في الجهود العسكرية 

 بداية ونهاية المزايا والحصانات القنصلية:: ( 53مادة ) ال

لموفد ايم الدولة له إقلالقنصلية بالمزايا والحصانات المنصوص عليها في هذه الاتفاقية بمجرد دخو يتمتع كل عضو في البعثة -1

 فد إليها.لدولة الموقليم اإإليها بقصد الوصول إلى مقر عمله وبمجرد تسلمه أعماله في البعثة القنصلية إذا كان موجودا أصلاً في 

انات ا والحصالذين يعيشون في كنفه, وكذلك أعضاء طاقمه الخاص, بالمزاييتمتع أفراد أسرة عضو البعثة القنصلية  -2

 المنصوص عليها في هذه الاتفاقية, اعتبارا من آخر تاريخ من التواريخ التالية:

د لهم أراضي الدولة الموف( من هذه المادة أو تاريخ دخو 1تاريخ تمتع عضو البعثة القنصلية بالمزايا والحصانات وفقا للفقرة ) 

 إليها أو التاريخ الذي أصبحوا فيه أعضاء في أسرة العضو أو في طاقمه الخاص.

اء طاقمه ه وأعضعند انتهاء مهمة عضو البعثة القنصلية, ينتهي عادة تمتعه وتمتع أعضاء أسرته الذين يعيشون في كنف -3

لمعقولة ء المهلة اانتها ة الموفد إليها أو عندالخاص بالمزايا والحصانات من الوقت الذي يغادر فيه الشخص المعني إقليم الدول

ص الة الأشخاحما في أالتي تمنح له لهذا الغرض, أيهما أقرب, ويستمر سريانها إلى هذا الوقت حتى في حال قيام نزاع مسلحً, 

سرة عضو تماؤهم إلى أان ( من هذه المادة, فتنتهي المزايا والحصانات الخاصة بهم بمجرد ما ينتهي 2المشار إليهم في الفقرة ) 

يستمر فدة معقولة ها في مفي حالة اعتزامهم مغادرة أراضي الدولة الموفد إلي -البعثة القنصلية أو إلى طاقمه الخاص, غير أنّه 

 تمتعهم بهذه المزايا والحصانات إلى تاريخ رحيلهم.

ا تمر سريانهائية يسوظيفته, فإن الحصانة القضأما بالنسبة للأعمال التي يقوم بها عضو أو موظف قنصلي في تأدية أعمال  -4

 بدون تحديد مدةّ.

هم لالممنوحة  حصاناتفي حالة وفاة عضو بعثة قنصلية, يستمر أفراد أسرته الذين يعيشون في كنفه في التمتع بالمزايا وال -5

 أيهما أقرب.حتى وقت تركهم لأراضي الدولة الموفد إليها, أو حتى تنتهي مدة معقولة تمكّنهم من ذلك, 

 التزامات الدولة الثالثة: :  (  54مادة ) ال

تولي مهام توجهه ل إقليم دولة ثالثة, كانت قد منحته تأشيرة وكانت ضرورية أثناء -أو وجد في  -إذا مر عضو قنصلي من  -1

واد هذه مسائر  منصبه أو عودته إلى الدولة الموفدة, فعلى الدولة الثالثة أن تمنحه جميع الحصانات المنصوص عليها في

متعون كنفه, ويت شون فيره أو عودته منها. ويعامل نفس المعاملة أعضاء أسرته الذين يعيالاتفاقية, والتي قد تلزم لتأمين مرو

 وفدة.بالمزايا والحصانات, إذا كانوا مرافقين له, أو مسافرين منفردين للحاق به أو العودة إلى الدولة الم

اضيها رور عبر أرقة المللدولة الثالثة إعا في الظروف المشابهة التي ورد ذكرها في الفقرة ) ب ( من هذه المادة, لا يجوز -2

 بالنسبة لباقي أعضاء البعثة القنصلية وأفراد أسرهم الذين يعيشون في كنفهم.

لحرية ارمزية نفس ائل التمنح الدولة الثالثة المراسلات وكافة أنواع الاتصالات الرسمية المارة بأراضيها بما في ذلك الرس -3

 -تأشيرة  حاصلين علىيين الالدولة الموفد إليها بموجب هذه الاتفاقية. وتمنح حاملي الحقائب القنصل والحماية التي تلتزم بمنحها

بموجب  موفد إليهادولة الوللحقائب القنصلية المارة في أراضيها نفس الحرمة والحماية التي تلتزم بمنحها ال -إذا كانت ضرورية 

 هذه الاتفاقية.

لأشخاص المذكورين فيها لمن هذه المادة بالنسبة  3و  2و  1الثالثة وفقا لما جاء في الفقرات  تطبقّ كذلك التزامات الدولة -4

 رية.وكذلك على المراسلات الرسمية والحقائب القنصلية, إذا ما وجدت في أراضي الدولة الثالثة بسبب قوة قه

 احترام قوانين ولوائح الدولة الموفد إليها::  ( 55مادة ) ال

لة الموفد ح الدولمساس بالمزايا والحصانات, يجب على الأشخاص الذين يتمتعون بها أن يحترموا قوانين ولوائمع عدم ا -1

 إليها, وعليهم كذلك عدم التدخل في الشئون الداخلية لتلك الدولة.

 لا تستعمل مباني القنصلية على أي نحو لا يتفق مع ممارسة الأعمال القنصلية. -2
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ن نصلية بشرط أ( من هذه المادة إمكان مكاتب مؤسسات أو وكالات أخرى في جزء من مباني الق 2)  لا يحرم نص الفقرة -3

اتب ر هذه المك تعتبلاتكون الأماكن المخصصة لهذه المكاتب منفصلة عن تلك التي تستخدمها البعثة القنصلية, وفي هذه الحالة 

 كجزء من مباني القنصلية في تطبيق هذه الاتفاقية.

 : التأمين ضد الأضرار التي تلحق بالغير:  (  56)  مادةال

للتأمين  ها بالنسبةفد إلييجب على أعضاء البعثة القنصلية أن يقوموا بجميع الالتزامات التي تفرضها قوانين ولوائح الدولة المو

 فيما يتعلق بالمسئولية المدنية المترتبة على استعمال أي سيارة أو سفينة أو طائرة.

 الأحكام المنظمة لمهنة خاصة تدر كسباً::  (  57مادة ) ال

يل جاري في سبي أو تلا يجوز للأعضاء القنصليين ) العاملين ( أن يقوموا في الدولة الموفد إليها بمزاولة أي نشاط مهن -1

 الكسب الشخصي الخاص.

 تين:المزايا والحصانات المنصوص عليها في هذا الباب لا تسرى على الأشخاص الآ -2

 ا.د إليهالموظفين القنصليين وأعضاء طاقم الخدمة الذين يزاولون أية مهنة خاصة تدر كسباً في الدولة الموف -أ

 أفراد أسرة شخص من المذكورين في الفقرة ) أ ( وكذا أعضاء طاقمه الخاص. -ب

 يها.وفد إلسباً في الدولة المأفراد أسرة عضو بعثة قنصلية الذين يقومون هم أنفسهم بمزاولة مهنة خاصة تدر ك -ج

 النظام المطّبق على الأعضاء القنصليين الفخريين الثالث:الباب 

 وعلى البعثات القنصلية التي يرأسونها
 أحكام عامة متعلقة بالتسهيلات والمزايا والحصانات::  ( 58مادة ) ال
( من الماد )  3قرة ) ( والف 39( و )38( و ) 37و ) (  36( و )  35( و )  34( و ) 30( و )  29( و )  28تطبق المواد )  -1

لك ذوعلاوة على  ( على البعثات القنصلية التي يرأسها عضو قنصلي فخري, 55( من المادة )  3( و )  2( والفقرتان )  54

 (. 62و ) (  61( و )  60( و )  59فإن التسهيلات والمزايا والحصانات الخاصة بهذه البعثات تحكمها نصوص المواد ) 

 55( من المادة )  1قرة ) ( والف 53( و )  45( والمادتان ) 44( من المادة )  3( والفقرة )  43( و )  42تطبيق المادتان )  -2

ين تحكمها لقنصلي( على الأعضاء القنصليين الفخريين, وعلاوة على ذلك فالتسهيلات والمزايا والحصانات الخاصة بهؤلاء ا

 (. 67( و )  66( و )  65( و )  64 ( و ) 63المواد ) 

و أظف الفخري و الموالمزايا والحصانات المنصوص عليها في هذه الاتفاقية لا تمنح لأفراد أسرة العضو القنصلي الفخري أ -3

 القنصلي الذي يعمل في بعثة قنصلية يرأسها عضو قنصلي فخري.

عد موافقة إلا ب وان قنصليان فخريان في بلدين مختلفينلا يسمح بتبادل الحقائب القنصلية بين بعثتين يرأسهما عض -4

 الدولتين الموفد إليهما المعنيتين.

 حماية مباني القنصلية::  ( 59مادة ) ال

حام أو ضد أي اقت ي فخريتتخذ الدولة الموفد إليها التدابير اللازمة لحماية المباني القنصلية لبعثة قنصلية يرأسها عضو قنصل

 أي اضطراب لأمن البعثة القنصلية أو الحط من كرامتها.إضرار بها ولمنع 

 

 

 إعفاء مباني القنصلية من الضرائب: :  ( 60مادة )ال

ن جميع م -فدة تعفى المباني القنصلية لبعثة قنصلية يرأسها عضو قنصلي فخري والتي تملكها أو تؤجرها الدولة المو -1

 ألا تكون محصلة مقابل خدمات خاصة. الضرائب والرسوم, أهلية أو محلية أو بلدية. بشرط

لمذكورة إذا ما ( من هذه المادة على الضرائب والرسوم ا 1لا يطبق الإعفاء من الضرائب المنصوص عليه في الفقرة )  -2

 كانت قوانين ولوائح الدولة الموفد إليها تفرضها على الشخص الذي تعاقد مع الدولة الموفدة.

 ظات والوثائق القنصلية:حرمة المحفو:  ( 61مادة ) ال

انت, كأينما وتتمتع المحفوظات والوثائق القنصلية الخاصة ببعثة قنصلية يرأسها عضو قنصلي فخري بالحرمة في كل وقت 

ية أو ة القنصلعن المراسلات الشخصية لرئيس البعث -وعلى الأخص  -بشرط أن تكون منفصلة عن باقي الأوراق والمستندات 

 وكذلك عن المتعلقات أو الكتب أو الوثائق المتعلقة بمهنتهم أو تجارتهم. لأي شخص يشتغل معه,

 الإعفاء من الرسوم الجمركية::  (  62مادة ) ال

لرسوم الجمركية من كافة ا عفائهاإتبعا للقوانين واللوائح التي تتبعها الدولة الموفد إليها فإنّها تسمح بإدخال الأشياء التالية, مع 

ي لبعثة ال الرسموذلك للاستعم -والمصاريف المتعلقّة بها ما عدا مصاريف التخزين والنقل والخدمات المماثلة والضرائب 

لرسمية وعات اقنصلية يرأسها عضو قنصلي فخري: شعارات الدولة والأعلام واللافتات والأختام والطوابع والكتب والمطب

 طلبها. و بناء علىوفدة أف المتشابهة التي تورد للبعثة بمعرفة الدولة الموأثاث المكاتب والمهمات والأدوات المكتبية والأصنا

 الإجراءات الجنائية::  ( 63مادة ) ال

يجب  جراءاتإذا بوشرت إجراءات جنائية ضد عضو قنصلي فخري وجب عليه المثول أمام السلطة المختصة, غير أن هذه الإ

قلا ليه أو معتقبوضا عباستثناء الحالة التي يكون فيها الموظف م -الرسمي  مباشرتها مع الاحترام اللازم نحوه نظراً لمركزه

ي فيجب لي فخربالطريقة التي تعوق ممارسة الأعمال القنصلية إلى أقل حد ممكن. وإذا ما كان من الضروري حجز عضو قنص

 أن تباشر الإجراءات ضده بأقل تأخير.

 ريين:حماية الأعضاء القنصليين الفخ:  ( 64مادة ) ال

 تمنح الدولة الموفد إليها العضو القنصلي الفخري الحماية اللازمة نظرا لمركزه الرسمي.

 :الإعفاء من قيود تسجيل الأجانب ومن تراخيص الإقامة:  ( 65مادة ) ال
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الربح  جاريا بقصدتنيا أو باستثناء هؤلاء الذين يزاولون في الدولة الموفد إليها نشاطا مه -يعفى الأعضاء القنصليون الفخريون 

 قامة.اخيص الإمن جميع الالتزامات التي تفرضها قوانين ولوائح الدولة الموفد إليها فيما يتعلق بتسجيل وتر -الخاص 

 :الإعفاء من الضرائب ( 66مادة ) ال

فدة نظير الموة يعفى العضو القنصلي الفخري من جميع الضرائب والرسوم عن المكافآت والمرتبات التي يتقاضاها من الدول

 القيام بالأعمال القنصلية.

 الإعفاء من الخدمات الشخصية::  ( 67مادة ) ال

نت أي نوع كا امة منتعفى الدولة الموفد إليها الأعضاء القنصليين الفخريين من جميع الخدمات الشخصية ومن كل الخدمات الع

 لجنود.اوالمساهمة في الجهود العسكرية وإيواء ومن الالتزامات العسكرية كتلك المتعلقة بعمليات الاستيلاء  -

 :حرية إتباع نظام الأعضاء القنصليين الفخريين ( 68مادة ) ال

 كل دولة حرّة في تعيين أو قبول أعضاء قنصليين فخريين.

 أحكام عامة: الباب الرابع
 الوكلاء القنصليون الذين ليسوا رؤساء لبعثات قنصلية:  ( 69مادة ) ال

لدولة ة بمعرفة اقنصلي الحرية في إنشاء أو قبول وكالات قنصلية يديرها وكلاء قنصليون لم يعينّوا رؤساء لبعثات لكل دولة -1

 الموفدة.

مشار إليها لقنصلية اللوكالات االتي يمكن فيها ل -تحديد الشروط  -بموجب اتفاق بين الدولة الموفدة والدولة الموفد إليها  -يتم  -2

 ليون الذينوكلاء القنصهذه المادة ممارسة نشاطها, وكذلك المزايا والحصانات التي يمكن أن يتمتع بها ال ( من 1في الفقرة ) 

 يديرونها.

 مباشرة البعثات الدبلوماسية للأعمال القنصلية::  ( 70مادة ) ال

 لقنصلية.عمال اماسية للأفي حالة مباشرة بعثة دبلو -في حدود ما تسمح به نصوصها  -تسرى أحكام هذه الاتفاقية كذلك  -1

إلى وزارة  في البعثة قنصليةتبلغ أسماء أعضاء البعثة الدبلوماسية المعينين للقسم القنصلي, أو المكلفين بالقيام بالأعمال ال -2

 خارجية الدولة الموفد إليها أو إلى السلطة التي تعينها هذه الوزارة.

 الدبلوماسية أن تتصل:عند القيام بالأعمال القنصلية, يجوز للبعثة  -3

 بالسلطات المحلية في دائرة اختصاص القنصلية. -أ

قات الدولية عاً للاتفاها, تببالسلطات المركزية في الدولة الموفد إليها إذا سمحت بذلك قوانين ولوائح وعرف الدولة الموفد إلي -ب

 في هذا الصدد.

ها وفقا لقواعد القانون ( من هذه المادة, يستمر تحديد 2في الفقرة ) مزايا وحصانات أعضاء البعثة الدبلوماسية المذكورين  -4

 الدولي الخاصة بالعلاقات الدبلوماسية.

 رعايا الدولة الموفد إليها المقيمون فيها إقامة دائمة::  ( 71مادة ) ال

فد لدولة المواعايا رنصليون من ما لم تمنح الدولة الموفد إليها تسهيلات ومزايا وحصانات إضافية, لا يتمتع الأعضاء الق -1

ون بها في التي يقوم لرسميةإليها أو من المقيمين فيها إقامة دائمة إلا بالحصانة القضائية وبالحرية الشخصية بالنسبة للأعمال ا

 -إليها كذلك دولة الموفد (, وتلتزم ال 4( من المادة )  3تأدية أعمالهم ووظائفهم, وكذلك بالميزة المنصوص عليها في الفقرة ) 

 (. 42بالنص الوارد في المادة )  -بالنسبة لهؤلاء الأعضاء القنصليين 

 -ز و تحت الحجأعتقلاً باستثناء الحالة التي يكون فيها م -وإذا بوشرت إجراءات جنائية ضد أحد من هؤلاء الأعضاء القنصليين 

 ية إلى أقل حد ممكن.أن تتم هذه الإجراءات بالطريقة التي تعوق ممارسة الأعمال القنصل

ذلك عائلات ئلاتهم, وكراد عاباقي أعضاء البعثة القنصلية من رعايا الدولة الموفد إليها أو من المقيمين فيها إقامة دائمة وأف -2

دولة ال ود التي تمنحها لهم( من هذه المادة, يتمتعون بالتسهيلات والمزايا في الحد 1الأعضاء القنصليين المذكورين في الفقرة ) 

الموفد  ايا الدولةمن رع الموفد إليها. وأفراد عائلات أعضاء البعثة القنصلية وأفراد أطقمهم الخاصة, الذين يكونون هم أنفسهم

هم الدولة ي تمنحها لود التإليها أو ممن يقيمون فيها إقامة دائمة لا يتمتعون كذلك بالتسهيلات والمزايا والحصانات إلا في الحد

البعثة  ثيراً قيامكتعوق  غير أنه يجب على الدولة الموفد إليها أن تمارس سلطاتها على هؤلاء الأشخاص بطريقة لا الموفد إليها.

 القنصلية بأعمالها.

 عدم التفرقة::  ( 2مادة ) ال

 ألا تفرق في المعاملة بين الدول. -عند تطبيق أحكام هذه الاتفاقية  -على الدولة الموفد إليها  -1

 لا يعتبر وجود تفرقة في المعاملة في الحالتين الآتيتين: غير انه -2

لية في اتها القنصلى بعثعقيام الدولة الموفد إليها بالتضييق في تطبيق أحد نصوص هذه الاتفاقية بسبب تطبيقها نفس الطريقة  -أ

 الدولة الموفدة.

 اقية.ذه الاتفهعاملة أفضل مما ورد في نصوص م -وفقا للعرف أو للاتفاق بينهما  -قيام دولتين بمنح بعضهما البعض  -ب

 العلاقات بين هذه الاتفاقية والاتفاقات الدولية الأخرى::   ( 73مادة ) ال

 أحكام هذه الاتفاقية لا تمس الاتفاقات الدولية الأخرى القائمة بين الدول الأطراف فيها. -1

و توسماً كملة أقات دولية بين بعضها البعض, تأكيدا أو تلا تعوق نصوص هذه الاتفاقية دون قيام الدول بإبرام اتفا -2

 لنصوصها, أو امتداداً لمجال تطبيقها.

 أحكام ختامية الخامس:الباب 
 التوقيع:  ( 74مادة ) ال
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, ت المتخصصةلوكالاايظل باب التوقيع على هذه الاتفاقية مفتوحا لجميع الدول الأعضاء في هيئة الأمم المتحدة أو في إحدى 

م المتحدة ة للأموكذلك لجميع الدول المنضمة لنظام محكمة العدل الدولية, وأيضاً لأي دولة أخرى تدعوها الجمعية العام

 للانضمام إلى هذه الاتفاقية, وذلك على النحو الآتي:

لدى  1964ارس سنة م 31وبعد ذلك لغاية  -في وزارة الخارجية الاتحادية لجمهورية النمسا  - 1963أكتوبر ستة  31لغاية يوم 

 مقر الأمم المتحدة بنيويورك.

 التصديق::  ( 75مادة ) ال

 تعرض هذه الاتفاقية للتصديق عليها. وتودع وثائق التصديق لدى السكرتير العام للأمم المتحدة.

 الانضمام::  (76مادة ) ال

وتودع وثائق الانضمام  ( 74المذكورة في المادة ) تظل هذه الاتفاقية مفتوحة لانضمام أي دولة تنتمي إلى إحدى الفئات الأربع 

 لدى السكرتير العام للأمم المتحدة.

 سريان المفعول::  ( 77مادة ) ال

نضمام صديق أو الاين للتتصبح هذه الاتفاقية نافذة المفعول عند مرور ثلاثين يوما من تاريخ إيداع الوثيقة الثانية والعشر -1

 لأمم المتحدة.للاتفاقية, لدى سكرتير عام ا

ام الثانية أو الانضم لتصديقوبالنسبة لكل دولة من الدول التي تصدق على هذه الاتفاقية أو التي تنضم إليها بعد إيداع وثيقة ا -2

 ها.أو انضمام صديقهاتوالعشرين, تصبح الاتفاقية نافذة المفعول في اليوم الثلاثين التالي لتاريخ إيداع هذه الدولة وثيقة 

 الإخطارات التي يقوم بها السكرتير العام: :  ( 78)  مادةال

 ( بالآتي: 74ة ) يخطر السكرتير العام للأمم المتحدة جميع الدول المنتمية إلى إحدى الفئات الأربع المذكورة في الماد

 (. 76( و )  75( و )  74التوقيعات التي تمّت على هذه الاتفاقية وإيداع وثائق التصديق أو الانضمام للمواد )  -أ

 (. 77التاريخ الذي تصبح فيه هذه الاتفاقية نافذة المفعول وفقاً للمادة )  -ب

  النصوص المعتمدة::  ( 79مادة ) ال
لدى  -ا معتمدة كل منه التي تعتبر -بنصوصها الإنجليزية والصينية والأسبانية والفرنسية والروسية  -يودع أصل هذه الاتفاقية 

لمذكورة اات الأربع ى الفئالسكرتير العام للأمم المتحدة, الذي يستخرج منها صوراً مطابقة رسمية لكافة الدول المنتمية إلى إحد

  ( 74المادة )  في 

 إثباتا لما تقدم قام الممثلون والمفوضون تفويضا صحيحا من حكوماتهم بالتوقيع على هذه الاتفاقية.و

 تم في فيينا في الرابع والعشرين من شهر إبريل سنة ألف وتسعمائة وثلاث وستون.

 

 


